4/4/2014 www.qbz.gov.al:81/doc jsp?doc=docs/Ligj Nr 9283 Daté 30-09-2004.htm

LIGJ
Nr.9283, daté 30.9.2004

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE TRANSPORTIT AJROR I:IDEBMJET Q];_VERISE SE
REPUBLIKES Ti SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE TURQISE PER
SHERBIMET AJRORE NDERMJET DHE PERTEJ TERRITOREVE RESPEKTIVE”

Né mbéshtetie té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 t& Kushtetutés, me propozimin ¢ Késhillit t€
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshia e transportit ajror ndérmjet Qeverisé s&é Republikés t&€ Shqipérisé dhe Qeverisé sé
.{epublikés t& Turqisé pér shérbimet ajrore ndérmjet dhe pértej territoreve respektive™.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4370, daté 26.10.2004 té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu

i MARREVESHJA ) o )
E TRANSPORTIT AJROR NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE REPUBLIKES TE TURQISE

Qeveria ¢ Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria ¢ Republikés s¢ Turqisé€,
. duke gené palé né Konventén e aviacionit civil ndérkombétar dhe Marréveshjes sé shérbimeve transite
ajrore ndérkombétare, t& hapura t& dyja pér nénshkrim né Cikago né datén 7.12.1944,
duke dashur té konkludojné njé marréveshje suplementare té Konventés né fjalg, pér qéllim t& vendosjes
sé shérbimeve ajrore ndérmjet dhe pértej territoreve té tyre respektive,
duke dashur té sigurojné shkallén mé té larté & sigurisé dhe té sigurimit € transportit ajror ndérkombétar
kané réné dakord si mé poshté.

Neni |
Pé rkufizime

Pér géllim té késaj Marréveshjeje, pavarésisht nga konteksti kur e kérkon ndryshe:

a) termi “ Konventé” nénkupton Konventén e aviacionit civil ndérkombétar, t& hapur pér nénshkrim né
Cikago né datén 7.12.1944 dhe qé pérfshin ¢do aneks t& pérshtatur sipas nenit 90 té késaj Konvente dhe ¢d
amendament té anekseve ose t& Konventés sipas nenit 90 dhe 94 pér aq kohé sa kéto anekse dhe amendamentt
kané hyré né fuqi ose jané ratifikuar nga té dyja Palét Kontraktuese;

b) termi “autoritete aeronautike” nénkupton pér Republikén e Shqipérisé, Ministrin ¢ Transportit, ni
personin e Drejtorisé sé Pérgjithshme t&€ Aviacionit Civil dhe ¢do organ t& autorizuar pér t&€ pérmbushur ¢dc
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funksion té ushtruar nga Ministri né fjalé dhe né rastin e Republikés sé Turgisé, Ministriné e Transportit dhe t&
Komunikacionit dhe cdo person ose organ té auorizuar pér té pérmbushur ¢do funksion nga Ministri né fjalé;

¢) termi “shoqéri ajrore ¢ eméruar” nénkupton nj¢ shogéri ajrore e cila pércaktohet dhe autorizohet né
pérputhje me nenin 3 té késaj Marréveshjeje;

d) termi “territor” ka kuptimin ¢ shprehet né nenin 2 t€ Konvent&s;

e) termat “shérbim ajror”, “shérbim ajror ndérkombétar”, “shogéri ajrore” dhe “ndalesé pér géllime jo t&
trafikut” kang kuptimin q¢ &shté shprehur né nenin 96 t&€ Konventés;

f) termi “kapacitet” nénkupton:

- né lidhje me njé avion, ngarkesén e pagueshme t& kétij avioni, t& viefshme né njé rrugé ose né njé sektor
rruge;

- né lidhje me njé shérbim ajror t& specifikuar, kapacitetin e avionit & pérdorur né shérbime t€ tilla t€
shumézuar me frekuencén e operimit nga njé avion i tillé pér njé periudhé té dhéné dhe rrugé€ ose sektor rruge;

g) termi “trafik” nénkupton pasagjeré, bagazhe, mallra dhe postén;

h) termi “tarifé” nénkupton g¢mimin qé duhet t& paguhet pér mbartien e pasagjeréve, bagazheve dhe
mallrave, si dhe kushtet nén t& cilat kéto ¢mime aplikohen, duke pérfshiré komisionin e detyrimeve dhe (€ tiera
shtesa t& pagueshme pér agjenci ose shitjien e dokumenteve té transportit, por duke pérfshiré pagesén dhe kushtet
pér mbartjen € postés.

. Neni 2

Té drejtat e trafikut

1. Cdo palé kontraktuese i garanton palés tjetér kontraktuese t& drejtat ¢ specifikuara né kété Marréveshje
pér géllim t& vendosjes sé shérbimeve ajrore t& rregullave ndérkombétare né rrugé te specifikuara né aneksin 1 t€
késaj Marréveshjeje. Shérbime té tilla dhe rrugét jané kétej e tutje, t&€ quajtura respektivisht “shérbime t€ pranuara™
dhe “rrugé té specifikuara”. Shogérité ajrore t&é eméruara nga ¢do palé kontraktuese do t& gézojné, ndérsa operojné,
njé shérbim t& pranuar né njé rrugé t& specifikuar, té drejtat si mé poshté:

a) pér té fluturuar ndérmijet territorit té palés tjetér kontraktuese pa ulje;

b) pér té béré ndalesé né territorin né fjalé pér qéllime jo t€ trafiku; dhe

c) pér té béré ndalesa né territorin, né pikén e specifikuar t& késaj rruge né ancksin 1 t€ késaj
Marréveshijeje pér géllim té vendosjes dhe t& marrjes sé trafikut ndérkombétar t& kombinuar ose t€ vegante.

2. Asgjé né paragrafin | t& kétij neni nuk duhet t& gjykohet si konfirmim i shogérisé ajrore t& njé pale
kontraktuese, i privilegjit t&¢ marrjes né territorin e palés tietér kontraktuese, mbartja e trafikut pér shpérblim ose gira
dhe t&é destinuara pér pikén tjetér né territorin ¢ asaj pale tjetér kontraktuese.

. Neni 3

Autorizimi i ope rimit

I. Cdo palé kontraktuese do t& keté t& drejtén me ané té njé njoftimi me shkrim, népérmjet kanaleve
diplomatike té palés tjetér kontraktuese, t& emérojé nj¢ ose mé shumé shogéri ajrore pér géllim operimi té
shérbimeve té pranuara né rrugét e specifikuara.

2. Me marrjen e njé emérimi té tillé, pala tietér kontraktuese subjekt i parashikimeve 3 dhe 4 té kétij neni, pa
vonesé t'i japé shoqérisé ajrore té eméruar autorizimet ¢ duhura pér operim.

3. Autoritetet aeronautike t& njérés palé kontraktuese mund té kérkojné njé shogéri ajrore t€ eméruar nga
pala tjetér kontraktuese pér té kénaqur ata dhe € jet¢ e kualifikuar t& plotésojé kushtet e parashikuara t€
pérshkruara nga ligict dhe rregulloret qé, normalisht dhe né ményré t& arsyeshme, t& aplikohen pér operime t&
shérbimeve ajrore ndérkombétare nga autoritete t& tilla.

4. Cdo palé kontraktuese ka té drejté té refuzojé dhénien e kétij autorizimi operues, g€ i referohet paragrafit
2 t& kétij neni, ose ta japé kété autorizim sipas kushteve qé i konsideron t¢ nevojshme pér ushtrimin e t& drejtave
nga shogérité ajrore t& eméruara t& specifikuara né nenin 2 t€ késaj Marréveshijeje, né qofté se nuk bindet se
pronésia dhe kontrolli efektiv i asaj shogérie ajrore i pérkasin palés tjetér kontraktuese g€ e eméron shogériné ajrore
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ose té shtetasve t€ saj.

5. Kur njé shogéri ajrore éshté eméruar né kété ményré dhe e autorizuar mund té filloj¢ né ¢do kohé té
operojé né shérbimet e pranuara, duke siguruar kapacitetin e pranueshém dhe tarifa e vendosur né pérputhje me
parashikimet e nenit 12 & késaj Marréveshjeje, q¢ éshté né fugi né lidhje me kété shérbim.

Neni 4
Revokimi dhe pezullimi i autorizimit té¢ ope rimit

1. Pala kontraktuese ka t& drejté té revokojé njé autotizim ose € pezullojé ushtrimin e t& drejtave té
specifikuara né nenin 2 t& késaj Marréveshjeje nga njé shoqéri ajrore ¢ eméruar nga pala tjietér kontraktuese, ose t’i
imponojé kushte t& tilla g¢ mund t'i gjykojé té nevojshme né ushtrimin e kétyre t& drejtave:

a) né rastin kur ata nuk binden gé pronésia dhe kontrolli efektiv i shoqérisé ajrore 1 pérkasin palés
kontraktuese, qé eméron shogériné ajrore ose shtetasve té€ saj;

b) né rastin kur shogéria ajrore nuk vepron né pérputhje me ligjet ose rregulloret e palés kontraktuese, g€
jep té drejtat;

¢) né rastin kur shogéria ajrore nuk operon né pérputhje me kushtet e pérshkruara sipas késaj
Marréveshjeje.

2. Né qofté se revokimi i menjéhershém, pezullimi ose imponimi i kushteve & pérmendura né paragrafin 1

5 kétij neni éshté esencial pér té parandalar shkeljet e métejshme t€ ligieve dhe rregulloreve, t& drejta té tilla do t€
ushtrohen vetém pas konsultimit me palén tietér kontraktuese né pérputhje me nenin 15 t& késaj Marréveshjeje.

Neni 5
Pérjashtime nga doganat, detyrimet dhe taksat e tjera

1. Avionét gé operojné né shérbimet ajrore ndérkombétare nga shogérité ajrore (& secilés palé
kontraktuese, si dhe pajisjet e tyre té rregullta, t& furnizimit me karburante dhe lubrifikante, dhe rezervat né avion
(ushgimet, pijet dhe cigaret) né bord, té tillé avioné do té pérjashtohen nga t& gjitha detyrimet doganore, pagesat €
inspektimeve dhe té tjera detyrime ose taksa me mbérritien né territorin e Palés tjetér Kontraktuese, me kusht qé
kéto pajisje dhe rezerva té mbeten né bordin e avionit deri né kohén kur ato do t& ricksportohen ose jané pérdorur
né bordin e avionit né pjesén ¢ udhétimit pér t'u kryer mbi até territor.

2. Gijithashtu, do té pérjashtohen nga t€ njéjtat detyrime dhe taksa me pérjashtim (& mbartjes
korresponduese té shérbimit té kryer:

a) rezervat e avionit t& mbajtura né bord, né territorin e njérés palé kontraktuese, brenda limiteve té fiksuara
nga autoritetet ¢ palés kontraktuese né fjalé dhe pér pérdorimin n¢ bord t& avionit & angazhuar né njé shérbim

.1dérkombétar té palés kontraktuese;

b) pjesét e kémbimit, & futura brenda territorit t€ nj€rés palé kontraktuese pér mirémbajtjeje ose riparim té
avionit t& pérdorur né shérbimin ndérkombétar nga njé shoqéri ajrore € eméruar nga pala tjetér kontraktuese;

¢) karburanti dhe lubrifikantét, té destinuara pér furnizimin e avionit g¢ operon né shérbime ndérkombétare
té shogérive ajrore té eméruara nga pala tietér kontraktuese, madje dhe kur kéto furnizime do té pérdoren né njé
piesé t& udhétimit qé do té kryhet mbi territorin e palés kontraktuese né t€ cilén ato mbahen né bord.

Materialet e referuara né nénparagrafét a, b dhe c t& sipérpérmendura mund té kérkohen té mbahen nén
mbikéqgyrjen e doganave ose kontrollit.

3. Pajisjet e rregullta t& ngritjes sé avionit né ajér, si dhe materialet dhe furnizimet e mbetura né bordin e
avionit té njérés palé kontraktuese mund té shkarkohen né territorin ¢ palés tjetér kontraktuese vetém me miratimin
¢ autoriteteve doganore té atij territori. N& té tilla kushte, ato mund t& z€vendésohen nén mbikéqyrien e autoriteteve
né fjalé deri né kohén kur ato do t& ricksportohen ose ndryshe t€ jen¢ né dispozicion né pérputhje me rregullat
doganore.

4. Pasagjerét transit népérmiet territorit t& njérés palé kontraktuese do té jené subjekt té jo mé shumé se njé
kontrolli té& thjeshté t& vérteté. Bagazhet dhe mallrat né transitin direkt do té pérjashtohen nga dogana, detyrimet dhe
taksat e tjera té thjeshta.
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Neni 6
Pérfagésimi

1. Shogéria ajrore e eméruar ose shogérité ajrore t& njérés palé kontraktuese do té lejohen mbi bazén e
reciprocitetit t& mbajné né territorin ¢ palés tjetér kontraktuese pérfagésuesit e tyre dhe ata tregtaré stafmn
operacional dhe teknik & kérkuar né lidhje me operimin ¢ shérbimeve € pranuara. Ky staf do t& zgjidhet midis
shtetasve té njérés ose té dyja paléve sité jeté ¢ nevojshme.

2. Cdo palé kontraktuese do té lejojé shogériné ajrore t& eméruar (& palés tietér kontraktuese té sjellé dhe t&
mbajé né territorin e palés tjetér kontraktuese punonjés dhe personel tjetér pérgjegjés pér administrimin, operimet
teknike dhe tregtare té shérbimeve té tyre ajrore né pérputhje me hyrjen, rezidencén dhe rregullat e punésimit dhe
rregulloret e palés tjetér kontraktuese.

Neni 7
Njohja e certifikatave dhe licencave

Certifikatat e vlefshmérisé ajrore, certifikatat ¢ kompetencés dhe licencat e léshuara ose té béra t&
vlefshme nga njé palé kontraktuese dhe gé jané akoma né fugi do € njihen si t& vlefshme nga pala tjetér
¢ontraktuese pér géllimin e operimit t& rrugéve dhe shérbimeve té dhéna pér kété Marréveshje, me kusht gé
érkesat sipas té cilave kéto certifikata ose licenca té jené léshuar ose té béra té vlefshme jané t€ barabarta tek ose
mbi minimumin e standardeve, té cilat jané ose mund té vendosen né pérputhje me Konventén. Megjithaté, ¢do palé
kontraktuese rezervon t& drejtén té refuzojé njohjen, pér géllim t& fluturimit mbi territorin e tij, certifikatat e
kompetencés dhe licencat ¢ dhéna shtetasve t€ tij ose t€ béra € viefshme pér ta nga pala tjetér kontraktuese ose
nga ¢do shtet tjetér.

Neni 8
Transferimi i fitimeve

1. Cdo shogéri ajrore ¢ eméruar do té keté t& drejtén té shesé dhe té léshojé dokumentet e saj t€ transportit
né territorin ¢ palés tjetér kontraktuese né ményré direkte dhe me vullnetin e saj, népérmijet agjentéve t& tij. Té tilla
shogéri ajrore do té kené t& drejtén té shesin transportime té tilla dhe ¢do person do t& jeté 1 liré t€ blejé
transportime té tilla né ¢do valuté té€ konvertueshme.

2. Cdo shogéri ajrore e eméruar do té keté t& drejtén té konvertojé dhe t& dérgojé né vendin e saj, me
kérkesé, me shkallén zyrtare t&¢ kémbimit, shtesat e faturave mbi shpenzimet ¢ arritura né lidhje me mbartjen e

afikut. Né mungesé té parashikimeve pérkatése t& pagesave t&€ réna dakord ndérmjet paléve kontraktuese,
transfertat ¢ sipérpérmendura do té béhen né valuté t& konvertueshme dhe né pérputhje me ligiet e vendit dhe me
rregullat ¢ shkémbimeve té huaja té aplikueshme dhe gjithashtu ¢do shogéri ajrore ¢ eméruar do & keté t& drejtén t&
shesé, né valutén lokale, brenda territorit té palés tjetér kontraktuese.

Neni 9
Ndarja e kodit

Shogéria(té) ajrore e eméruar e njérés nga palét kontraktuese mund t€ hyjé né rregullimin e ndarjes sé kodit
me:

- njé shogéri ajrore t& njérés palé kontraktuese;

- njé shogéri ajrore e njé vendi té treté, pér aq kohé sa autorizon ose lejon rregullime t& krahasueshme
ndérmiet shogérive ajrore té palés kontraktuese dhe té tjera shogéri ajrore né shérbim pér dhe nga njé vend té till¢
té treté.

Siguron se té gjitha shogérité ajrore né rregullimet e sipérpérmendura mbajné rrugén pérkatése dhe té
drejtat e trafikut.
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Neni 10
Parashikimet e kapacitetit

1. Duhet té ekzistojé njé¢ mundési e drejté dhe e barabarté pér shoqérité ajrore t& eméruara per t& dyja palét
kontraktuese gé t& operojné shérbimet e pranuara né rrugé té specifikuara né aneksin 1 késaj Marréveshjeje
ndérmjet territoreve respektive.

2. Duke operuar shérbimet e pranuara, shogérité ajrore t& eméruara t& ¢do pale kontraktuese do té marrin
né llogari interesat e shogérive ajrore t& eméruara té palés tjetér kontraktuese késhtu pér t& mos prekur shérbimet,
té cilat do té realizohen né té gjitha ose né njé pjesé t€ t&€ mjéjtave rrugg.

3. Shérbimet e pranuara, té siguruara nga shogérité ajrore t& eméruara nga palét kontraktuese do t& mbajné
marrédhénie t& ngushta me kérkesat e transportit publik, né rrugét e specifikuara dhe do t€ kené si objektiv parésor,
parashikimin me njé faktor t& larté dhe t&é arsyeshém té kapacitetit adekuat, t€ zbatojé kérkesat aktuale dhe t&
arsyeshme pér mbartjen e trafikut me origjiné ose me destinacion pér territorin ¢ palés kontraktuese e cila ka
shogérité ajrore t€ eméruara.

4. Té drejtat e shogérive ajrore t& eméruara té njérés palé kontraktuese pér té mbartur trafik ndérmjet
pikave né territorin e palés tjietér kontraktuese dhe pikave né territoret € nj€ vendi t€ treté né rrugét e specifikuara,
do t& veprojné né pérputhje me parimet e pérgjithshme né lidhje me kapacitetin:

. a) kérkesat e trafikut pér dhe nga territori i palés kontraktuese, e cila ka shogérin€ ajrore t€ eméruar;

b) kérkesat e trafikut né hapésirén pérmes sé cilés kalon shoqéria ajrore, pasi té keté marré né€ llogari
shérbime té tjera transporti e vendosur nga shogéria ajrore e shteteve qé pérfshin hapésirén;

¢) kérkesat e operimeve népérmijet shoqéris¢ ajrore.

Cdo privilegj qé do t& jepet sipas paragrafit do t& pércaktohet pérfundimisht nga autoritetet acronautike &
Paléve Kontraktuese.

5. Kapaciteti qé¢ do té jepet dhe frekuenca e shérbimeve gé do té operohen, do té vendosen ndérmjet
autoriteteve acronautike t& paléve kontraktuese para se shérbimet té jené inaguruar. Té tilla kapacitete dhe
shérbime, t& cilat do t& pércaktohen fillimisht, mund té rishikohen dhe revizionohen nga koha né kohé nga autoriteti
né flalé.

Neni 11
Sigurimi né aviacion

I. Konsistent me t& drejtat dhe detyrimet e tyre sipas ligjit ndérkombétar, palét kontraktuese ripohojné se

detyrimet e tyre me njéri-tietrin, pér mbrojtjen e siguris¢ sé aviacionit civil kundér akteve t&é ndérhyrjeve t&

.)aljgjshme, formojné njé pjesé té pandashme té késaj Marréveshjeje. Pa kufizuar t€ drejtat e tyre té€ pérgjithshme
dhe detyrimet sipas ligjit ndérkombétar, palét kontraktuese, né veganti, duhet t&¢ veprojné né konformitet me
parashikimet ¢ Konventés mbi sulmet dhe disa akte t& tjera té kryera né& bord t& avionit, nénshkruar né Tokio mé 14
shtator 1963, Konventa pér shtypjen e rrémbimeve té paligishme t& avionit, nénshkruar né Hagé mé 16 dhjetor
1970, Konventa pér shtypjen ¢ akteve t& paligishme kundér sigurisé sé aviacionit nénshkruar né Montreal mé 23
shtator 1971 ose ¢do konventé tjetér né sigurimin ¢ aviacionit né € cilén palét kontraktuese jané palé.

2. Palét kontraktuese do té sigurojné, duke béré kérkesé, (& gjithé asistencén e nevojshme me nj€ri-tjetrin,
pér té parandaluar aktet e paligishme t& rrémbimit t€ aviacionit civil dhe t€ tjera akte t& paligjshme t€ siguris€ té
avionéve té tillé, pasagjerét e tyre dhe ekuipazhin, aeroportet dhe mjetet ndihmése t& navigacionit dhe ¢do kércénim
tjetér té sigurisé sé aviacionit civil

3. Palét né lidhjet e tyre t&é shuméanshme do t& veprojné né pérputhje me dispozitat e sigurimit t&€ aviacioni,
t& pércaktuara nga Organizata e Aviacionit Civil Ndérkombétar dhe t& pércaktuara sipas anekseve t& Konventés s¢
Aviacionit Civil Ndérkombétar duke i shtriré kéto parashikime né aplikimin nga palét; ato do t& kérkojné g€ operimet
e avionit té regjistrave té tyre ose operimet e avionit, t& cilat kané vendet e tyre kryesore t&€ biznesit ose t€
rezidencés sé pérhershme né territoret e tyre dhe operatorét e aeroporteve né territoret € tyre veprojné né
pérputhje me parashikime té tilla t€ sigurimit t€ aviacionit.
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4. Cdo Palé Kontraktuese bie dakord se operatoré té till€ & avionit mund té kérkohen pér té vézhguar
parashikimet e sigurimit t¢ aviacionit t& referuara né paragrafin (3) t¢ mésipérm e kérkuar nga pala tjietér
kontraktuese pér hyrjen né, nisjen nga, ose brenda, né territorin e palés tietér kontraktuese. Cdo palé kontraktuese
do t& sigurojé se masat adekuate jané efektivisht (¢ aplikuara brenda territorit t& saj pér té¢ mbrojtur avionin dhe pér
té inspektuar pasagjerét, ekuipazhin, transportin ¢ materialeve, bagazhet, mallra dhe rezervat e avionit para ose gjaté
hipjes, ose ngarkimit. Cdo Palé Kontraktuese gjithashtu do & japé konsiderat pozitive pér ¢do ngarkesé nga pala
tietér kontraktuese pér masat e sigurimit t& veganté, t& arsyeshme pér t¢ takuar njé kércénim t€ vecanté.

5. Kur njé aksident ose kércénim i njé aksidenti pér kapjen ¢ paligishme t& avionit civil osc akte té tjera té
paligjshme kundér sigurisé sé tillé (& avionéve, pasagjeréve t€ tyre t& ekuipazhit, acroporteve ose mjeteve ndihmése
t& navigacionit, palét kontraktuese do t& ndikojné né njéri-tietrin me mjetet ndimése té komunikimit dhe masa té tjera
té pérshtatshme, qé kané pér géllim té pérfundojné shpejt dhe me siguri aksidente t& tilla ose té kércénimeve.

6. Nése njé palé kontraktuese ka probleme né lidhje me siguriné n€ aviacion, parashikuar né kété nen,
autoritetet acronautike t& njérés palé kontraktuese mund té kérkojné njé konsultim t& menjéhershém me autoritetet
aeronautike té palés tjetér kontraktuese.

Neni 12
Vendosja e tarifave

1.1 Tarifat, g¢ do t& aplikohen nga shoqéria ajrore e eméruar e nj€ pale kontraktuese pér shérbimet e
mbuluara nga kjo Marréveshje do t& vendosen né nivele t& arsyeshme, pér pagesat e béra pér t& gjithé faktorét
pérkatés, duke pérfshiré interesat e pérdoruesve, kostot e operimit, karakteristikat e shérbimeve, shkallén e
komisionit, t& pérfitimit t& arsyeshém, tarifat ¢ shogérive té tjera ajrore dhe konsideratat ¢ tjera tregtare né vendin e
tregut.

1.2 Palét kontraktuese pranojné té kené kujdes té vecanté pér tarifat, t€ cilat mund t€ jené t&
kundérshtueshme sepse ato né ményré té paarsyeshme mund té jené diskriminuese, shumé té larta ose té kufizuara
pér shkak té abuzimit t& njé pozicioni dominues, artificialisht e ulét pér shkak t¢ mospérkrahjes ose t& pérhapjes
direkte ose indirekte ose té “lakmisé”.

2. Tarifat, kur éshté e mundur, do té pranohen nga shogérité ajrore t& eméruara né lidhje me t€ dyja palét
kontraktuese, pas diskutimit, si¢ &éshté kérkuar me geverité respektive dhe, né qofté se &éshté e aplikueshme,
konsultimi me shogérité e tjera ajrore. Marréveshije té tilla, kur ésht¢ ¢ mundur do té ndigen nga pérdorimi i
mekanizmit t& koodinimit t&é tarifave ndérkombétare pérkatése. Né pamundésiné e pérmbushjes s€ ndonjé
marréveshijeje shumépaléshe, ¢do shogéri ajrore e eméruar mund té zhvillojé tarifat né ményré individuale.

3.1 Cdo palé kontraktuese mund té kérkojé njoftim ose listén e tarifave t& propozuara nga shogérité ajrore
t¢ eméruara té té dyja paléve kontraktuese pér mbartjen tek ose nga territori i tij dhe, né rrethana t€ pranueshme,

ér transport népérmjet territorit té tij, kur mjé ndalesé &shté e lejuar né territorin e tij.

3.2 Njoftimi i tillé ose lista mund t& kérkohet jo mé shumé se para datés sé propozuar pér paraqitje. N&
raste té veganta kjo periudhé maksimale mund t& zvogélohet.

4.1 Asnjé palé kontraktuese nuk duhet t& marré veprime té nj¢anéshme pér té parandaluar inaugurimin e
tarifés sé propozuar ose vazhdimésing e njé tarife efektive té njé shogérie ajrore t& eméruar, ose t& njérés prej
paléve pér mbartjen népérmiet territoreve t€ paléve.

4.2 Asnjé palé kontraktuese nuk duhet t&é ndérmarré veprime t& njéanéshme pér t€ parandaluar inaugurimin
e tarifés sé propozuar ose vazhdimésing e njé tarife efektive t& nj¢ shogérie ajrore té eméruar ose t& njérés palé pér
transportimin ndérmjet territorit té palés tjetér dhe até t&€ njé shteti € treté.

4.3 Pér mbartjen ndérmjet territoreve té paléve kontraktuese, ¢do palé do té lejoj¢ shogériné(té) ajrore &
palés tietér pér té shénuar ¢do tarifé aktuale & autorizuar pér aplikimin nga njé shoqéri ajrore t& njérés prej paléve
ose té njé shteti t& treté.

4.4 Pér mbartjen ndérmijet territorit té njérés palé kontraktuese dhe até té njé shteti t& treté, pala
kontraktuese do té lejojé shogéring(t€) e palés tjetér pér té shénuar ¢do tarifé aktuale té autorizuar pér aplikimin nga
njé shogéri ajrore njérés prej paléve ose té njé shteti t€ treté.

4.5 Kur njéra prej paléve kontraktuese beson se tarifa bie brenda kategorive té pérshkruara né paragrafit
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1.2 t& sipérpérmendur, té tilla palé do té japin njoftim pér kété mospélgim tietér (sa mé shpejt té jeté ¢ mundur dhe
té paktén) brenda 15 ditéve t&¢ datés sé njoftimit ose té listés sé tarifés dhe mund t€ vlerésojé vetveten pér
procedurat e konsultuara té vendosura né paragrafin 5 si mé poshté, megjithaté né qofté se t& dyja palét kané
pranuar me shkrim pér mosmiratim té tarifave né lidhje me kété proceduré, tarifat do té€ konsiderohen t¢ miratuara.

5. Cdo palé kontraktuese mund té kérkojé konsultim né lidhje me tarifén e njé shoqgérie ajrore té njérés palé
pér shérbimet e mbuluara nga kjo Marréveshje, duke pérfshiré, ku tarifa pérkatése ka gené subjekt i njé njoftimi té
mospranimit. Konsultime t& tilla duhet t¢ mbahen jo mé voné se 30 dit¢ nga marrja ¢ kérkesés. Palét do t&
kooperojné né sigurimin ¢ informacionit t¢ nevojshém pér zgjidhje t¢ arsyeshme ¢ ¢éshtjeve. N& qofté se palét
arriiné Marréveshjen me respektimin e tarifés pér té cilén njoftimi i mospranimit, q&¢ &shté dhéné, ¢do palé do té béjé
pérpjekjet e saj pér hyrjen e késaj Marréveshjeje né fuqi, por né qofté se Marréveshja nuk arrihet tarifa n€ fjalé do
té hyjé ose do té vazhdojé té jeté né fuqi

6. Tarifa e vendosur né pérputhje me parashikimin e késaj klauzole do t¢ mbetet né fuqi, pérderisa té
térhiget nga shoqéria(té) ajrore pérkatése, pér shkak té skadimit té datés sé tarifés né qofté se, ose derisa tarifat e
reja do té jené miratuar. Skadimi i datés origjinale mund té shtyhet derisa té dyja palét kontraktuese do t€ bien
dakord se tarifa do té ndérpritet. Kur tarifa &shté miratuar pa ndonjé skadim té datés dhe, kur asnj¢ tarifé e re éshté
véné né listé dhe éshté miratuar, ajo tarifé do té mbetet né fugi derisa té térhiget nga shogéria(t€) ajrore pérkatése
ose té dyja palét kontraktuese bien dakord qé tarifa nuk do t& vazhdojé.

. Neni 13

Siguria né aviacion

1. Cdo palé kontraktuese mund té kérkojé konsultime né ¢do kohé né lidhje me standardet e sigurisé né ¢do
fushé, qé lidhet me ekuipazhin ajror, me avionin ose operimet e tyre té adaptuara nga pala tjetér, t€ tilla konsultime
do té zhvillohen brenda 30 ditéve té kérkesés sé béré.

2. Né gofté se duke ndjekur konsultime té tilla, nj¢ palé zbulon se pala tjetér nuk mban né ményré efektive
dhe administron standardet e sigurisé né ndonjé fushé té tillé, gé jané mé e pakta t&€ barabarté me standardet
minimum té vendosura né até kohé né pérputhje me Konventén e Cikagos, pala e paré do té njoftojé palén tjetér pér
kéto probleme, hapat e konsideruara t&é nevojshme té jené né konformitet me kéto standarde minimale, Pala tjetér
do t& marré masat e pérshtatshme korrekte. Mosveprimi nga pala tjetér pér t¢ marré masat e pérshtatshme brenda
15 ditéve ose njé periudhe té tillé t& gjaté si¢ Eshté réné dakord, kjo do t& pérb&jé bazén pér aplikimin ¢ nenit 4 t&
késaj Marréveshjeje (revokim, pezullim dhe ndryshim té autorizimit t€ operimit).

3. Pa paragjykuar detyrimet e pérmendura né nenin 33 té Konventés sé Cikagos, éshté réné dakord se ¢do
avion, gé operohet nga shoqéria ose shogérité ajrore té njérés palé pér shérbimet pér nga territori i palés tjetér,
ndérsa éshté brenda territorit té palés tjetér, mund té béhet subjket i nj¢ shqyrtimin nga autoritetet respektive t&

alés né bord dhe pérreth avionit, mund té kontrolloj¢ bashké vlefshmériné e dokumentacionit t€ avionit dhe ato t&
ekuipazhit té tij dhe kushtet ¢ dukshme t& avionit dhe t& pajisjeve t& tij (né két€ nen i quajtur inspektim i RAMP)
siguron gé kjo nuk té ¢on né njé vonesé t& paarsyeshme.

4. Né gofté se njé inspektim i tille RAMP ose njé seri inspektime RAMP tregon se:

a) njé avion ose njé operim i njé avioni nuk vepron seriozisht me standardet minimum t€ vendosura né até
kohé né pérputhje me Konventén e Cikagos; ose

b) ka mungesa serioze né mirémbajtjen efektive dhe administrimin e standardeve té sigurisé t€ vendosura
né até kohé né pérputhje me Konventén e Cikagos.

Pala duke zbatuar inspektimin, pér géllim té nenit 33 t&¢ Konventés sé Cikagos, do t& jeté e liré pér té
konkluduar se kérkesat nén té cilén certifikata ose licenca né lidhje me kété avion ose né lidhje me ekuipazhin ¢ atjj
avioni jané léshuar ose béré & vlefshme, ose qé kérkesat nén té cilén ai avion &shté duke operuar, nuk jané té
barabarta ose mbi standardet minimum té vendosura né pérputhje me Konventén e Cikagos.

5. Né rast t& pranimit pér géllim t& ndérmarrjes sé mé inspektimi t¢ RAMP-it t€ nj€ avioni, t¢ operuar nga
nj¢ shogéri ose shogérité ajrore t&é njérés palé né pérputhje me paragrafin 3 mé sipér, ésht¢ mohuar nga
pérfaqésuesi i asaj shogérie ose shogérive ajrore, pala tietér do té jeté e liré, pér problemin serioz né lidhje me tipin e
referuar né paragrafin 4, té dalé me konkluzione referuar né kété paragraf.
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6. Cdo palé rezervon t& drejtén t&é pezullojé ose té ndryshog menjéheré autorizimin e operimit t€ njé
shoqérie ose t& shogérive ajrore té palés tjetér né rast t& konkludimit t& pakés sé paré, ndérsa si rezultat i mspektimit
t&¢ RAMP, t¢ mohimit pér nj¢ inspektim RAMP, konsultime ose pérveg késaj, njé veprim i menjéhershém éshté
esencial pér sigurimin pér operimin e njé shogérie ajrore.
7. Cdo veprim i njé pale né pérputhje me paragrafin 2 dhe 6 nuk do t&¢ vazhdoie nése veprimi pushon sé
ekzistuari.

Neni 14
Informacioni dhe statistikat

Autoritetet acronautike t& njérés palé kontraktuese, duhet t'i japin autoriteteve aeronautike té palés tietér
kontraktuese, me kérkesén e tyre, statistka periodike ose t& tjera, q¢ mund t€ kérkohen pér rishikimin e
kapaciteteve né shérbimet e miratuara nga shoqgérité ajrore t€ palés sé par€ kontraktuese. Kéto statistika do té
pérfshijiné té gjithé informacionin e kérkuar, pér té pércaktuar volumin ¢ trafikut t& kryer nga kéto shogéri né
shérbimet e miratuara, si edhe origjinat dhe destinacionet e kétij trafiku.

Neni 15
Konsultimet dhe amendamentet

. 1. Né kuadrin e bashképunimit t¢ ngushté, autoritetet acronautike té paléve kontraktuese do té konsultojné
njéra-tietrén heré pas here pér té siguruar zbatimin e dispozitave t€ késaj Marréveshieje, si dhe anekseve t€ saj.

2. Né qofté se njéra palé kontraktuese konsideron t& nevojshme té amendojé ndonjé nga parashikimet ¢
késaj Marréveshjeje dhe té anekseve té saj, mund t& kérkojé konsultime me palén tietér kontraktuese, té tilla
konsultime, t& cilat mund té béhen midis autoriteteve aeronautike, me ané té diskutimeve ose me korrespondencé, té
cilat té& fillojné brenda njé periudhé prej 60 ditésh nga data e marrjes sé kérkesés. Cdo amendament i réné dakord
né kété ményré, do t& hyjé né fugqi kur (& jeté konfirmuar nga shkémbimi i notave diplomatike.

3. Amendamentet pér rrugét e rregullta né aneks mund t& béhen direkt me ané té nj¢ marréveshjeje midis
autoriteteve aeronautike té paléve kontraktuese.

Neni 16
Konformite ti me marréveshje shumépaléshe

Kjo Marréveshje dhe anekset e saj do t& amendohen né konformitet me ndonjé konventé shumépaléshe, me
té cilat do t€ jené té lidhura t& dyja palét kontraktuese.

Neni 17
Pérfundimi

Secila palé kontraktuese né ¢do kohé mund té japé njoftim te pala tjetér kontraktuese pér vendimin e saj pér
té pérfunduar kété Marréveshje.

Ky njoftim duhet, né t& njéjtén kohé t'i komunikohet Organizatés Ndérkombétare t& Aviacionit Civil

Né kété rast, kjo Marréveshje do té pérfundojé 12 muaj pas datés sé marrjes sé njoftimit nga pala tjetér
kontraktuese né qofté se njoftimi nuk térhiget me marréveshje pérpara mbarimit t¢ késaj periudhe. Né mungesé t€
konfirmimit t& marrjes nga pala tietér kontraktuese, njoftimi do t& konsiderohet, gé éshté marré 14 dit¢ pas marrjes
sé njoftimit nga Organizata Ndérkombétare e Aviacionit Civil

Neni 18
Zgjidhja e mosmarréveshjeve
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1. Né qofté se lind ndonjé mosmarréveshje ndérmjet paléve kontraktuese lidhur me interpretimin ose
zbatimin e késaj Marréveshieje dhe t& anckseve t& saj, palét kontraktuese fillimisht, duhen té pérpigen ta zgjidhin até
me bisedime ndérmyjet tyre.

2. Né qofté se palét kontraktuese nuk arrijné ta zgjidhin at¢ me bisedime, ato mund té bien dakord ta
referojné mosmarréveshjen pér vendim tek njé person ose bord, ose mosmarréveshja mund, me kérkesé té njérés
palé kontraktuese té paragitet pér zgjidhje né njé gjykaté prej tre gjykatésish. Secila palé kontraktuese eméron nga
njé gjykatés, ndérsa i treti miratohet nga t& dy gjykatésit e zgjedhur. Secila palé kontraktuese duhet t&é zgjedhé
giykatésin brenda njé periudhe prej 60 ditésh nga data e marrjes s€ njé note diplomatike nga pala tjetér kontraktuese
ku kérkohet gjykimi i mosmarréveshijes dhe gjykatési i treté do &€ miratohet brenda nj¢ periudhe tjetér prej 60 ditésh.
Né qofté se secila palé kontraktuese nuk e eméron gjykatésin e saj brenda njé periudhe té specifikuar ose né qofté
se gjykatési i treté nuk miratohet brenda periudhés né fjalé, Presidenti 1 Késhillit t&8 Organizatés Ndérkombétare t&
Aviacionit Civil mund t& kérkojé nga secila palé kontraktuese, gé t& caktojé njé giykatés ose gjykatésit sipas rastit t&
kérkuar.

NE& kété rast, gjiykatési i treté do té emérohet nga njé shtet i treté dhe do t& veprojé si president i gjykatés sé
arbitrimit.

3. Palét kontraktuese zotohen gé té zbatojné ¢do vendim té dhéné sipas paragrafit 2 € kétij neni.

4. Pér aq kohé sa njé palé kontraktuese, ose shogéria ajrore e eméruar e njé pale kontraktuese nuk zbaton
vendimin e dhéné sipas paragrafit 2 t& kétij neni, pala tjetér kontraktuese mund té kufizojé, pezullojé ose té revokojé

“(lionjé té drejté ose privilegj, té cilin e ka dhéné né lidhje me kété Marréveshje tek pala tjetér kontraktuese
oszbatuese.

5. Cdo palé kontraktuese duhet t¢ paguajé shpenzimet e arbitrit g& ajo ka eméruar. Shpenzimet e tiera t€
mbetura t& gjykatés sé arbitrimit, duhet t& ndahen né ményré t& barabarté nga palét kontraktuese.

Neni 19
Tituijt

Titujt jané vendosur né kété Marréveshje pér qéllim té referimit dhe t€ lehtésis€ dhe né asnjé ményré nuk
pércaktojné limite ose té pérshkruajné qéllimin ose pér géllim té késaj Marréveshjeje.

Neni 20
Regjis trimi

Kjo Marréveshije, anckset e saj dhe ¢do amendament do té regjistrohen né Organizatén e Aviacionit Civil
Ndérkombétar.

. Neni 21

Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje dhe anekset e saj, té cilat pérbéjné pjesé integrale té késaj Marréveshjeje, do t& hyjné né
fugi pas plotésimit t& kérkesave konstitucionale prej secilés palé kontraktuese, né datén e kémbimit t€ notave
diplomatike pér kété géllim.

Déshmohet se, t& nénshkruarit, duke gené té autorizuar nga geverité e tyre respektive, t€ kené nénshkruar
kété Marréveshje.

Kjo Marréveshje pérfundon efektet e Marréveshjes sé shérbimeve ajrore dypaléshe ndérmjet Qeverisé sé€
Republikés Popullore Socialiste t& Shqipérisé dhe Qeverisé sé Republikés & Turqisé, nénshkruar mé 13 shkurt 1984
né Tirané.

Béré né............ ditne ............... L . né dy kopje, né gjuhén angleze.
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ANEKSI 1
RRUGET

1(a) Shoqgéria ajrore e eméruar nga Republika e Shqipérisé ka t€ drejté t€ operojé shérbimet ajrore né t€ dy
drejtimet si mé poshté:

Nga pikat ¢ ndérmjetme Tek pikat e pértejme
Pkatne Shaipéri = ...coocveviesie Stamboll ...

1.(b) Shoqgéria ajrore ¢ eméruar nga Republika e Turqisé ka t& drejté t& operojé shérbimet ajrore né t€ dy
drejtimet si mé poshté:

Nga pikat e ndérmjetme Tek pikat e pértejme
Pikat né Turqr ...l TS 3z cwsessscrsssvesase
. 2. Pikat né rrugét e mésipérme mund, qé¢ nga shogérité ajrore t& shmangen né nj¢ ose né t& gjitha

fluturimet, me kusht q& kéto shérbime t&é kené pikén e fillimit t& tyre né territorin e Palés Kontraktuese, q¢ ka
eméruar shogériné ajrore.

3. Njé nga palét kontraktuese me kérkesé mund té fusé né shérbimet e tyre pika shtesé, pértej territorit t&
njé pale kontraktuese ose népérmijet territoreve té paléve kontraktuese. Kjo kérkesé éshté subjekt 1 miratimit t&
autoriteteve aeronautike té palés tjetér kontraktuese.

ANEKSI 11
MIRATIMI I FLUTURIMEVE TE RREGULLTA

1. Shogéria ajrore e njé pale kontraktuese duhet t& dorézojé planin e fluturimeve té rregullta, pérfshi tipin e
pajisjes, pér miratim tek autoritetet aeronautike t& palés tietér kontraktuese pér secilén periudhé té rregullt (verore
dhe dimérore) jo mé voné se 30 dité para datés sé hyrjes né fuqi té fluturimeve té rregullta. N& raste té veganta kjo
kohé limit mund té reduktohet si subjekt i pélgimit té autoriteteve t&€ pérmendura.

2. Para dorézimit té planit t& fluturimeve té rregullta nga shogéria ajrore ¢ eméruar e njé pale kontraktuese
ek autoritetet aeronautike té palés tjetér kontraktuese, shoqérité ajrore € € dyja palkéve kontraktuese, duhet &

ernc konsultime me njéra-tjetrén mbi planin ¢ fluturimeve té rregullta, me qéllim lehtésimin ¢ miratimit t& tyre.

3. Autoritetet aeronautike me marrjen e planit t€ fluturimeve té rregullta mund t’i miratojné ato ose t&
sugjerojné modifikime. Né ¢do rast shogérité ajrore t& eméruara nuk duhet € fillojné shérbmmet e tyre para se t€
miratohet plani i fluturimeve t& rregullta nga autoritetet pérkatése. Ky parashikim mund t& aplikohet me ndryshime
t€ mévonshme.
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